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AZ EURÓPAI PARLAMENT AJÁNLÁSTERVEZETE

az Európai Parlamentnek a Tanácshoz és a Bizottság alelnökéhez / az Unió kül- és 
biztonságpolitikai főképviselőjéhez intézett, a Kínával való kapcsolatokra vonatkozó 
ajánlásáról
(2023/2127(INI))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Tanács Kínáról szóló, 2023. június 30-i következtetéseire,

– tekintettel a Bizottság és az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének „Az 
EU és Kína – stratégiai kilátások” című, 2019. március 12-i közös közleményére 
(JOIN(2019)0005),

– tekintettel az indiai–csendes-óceáni térséggel folytatott együttműködésre vonatkozó, 
2021. szeptember 16-i uniós stratégiára, valamint a Közép-Ázsiára vonatkozó új, 
2019. június 17-i uniós stratégiára,

– tekintettel az Egyesült Nemzetek Éghajlatváltozási Keretegyezményére (UNFCCC) és 
az éghajlatváltozásról szóló, 2016. november 4-én hatályba lépett Párizsi 
Megállapodásra,

– tekintettel az 1984-es kínai-brit együttes nyilatkozatra és az 1987. évi kínai-portugál 
együttes nyilatkozatra,

– tekintettel a Hongkongról szóló, 2020. július 28-i tanácsi következtetésekre,

– tekintettel Ursula von der Leyen elnök által 2023. március 30-án az Európai Politikai 
Központban, valamint 2023. április 18-án az Európai Parlament előtt tartott, 
kockázatmentesítésről szóló beszédre,

– tekintettel a Bizottságnak és az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének az 
európai gazdasági biztonsági stratégiáról szóló, 2023. június 20-i közös közleményére 
(JOIN(2023)0020),

– tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatára és más nemzetközi emberi jogi 
szerződésekre és eszközökre, különösen a népirtás bűntettének megelőzéséről és 
büntetéséről szóló 1948. évi ENSZ-egyezményre; 

– tekintettel a Nemzetközi Munkaügyi Szervezet (ILO) kényszermunkáról szóló 1930. évi 
egyezményének 2014. évi jegyzőkönyvére, amelyet Kína nem írt alá,

– tekintettel az Uniónak és tagállamainak a harmadik országok által alkalmazott 
gazdasági kényszerítéssel szembeni védelméről szóló európai parlamenti és tanácsi 
rendeletre irányuló javaslatról (COM/2021/775 final) szóló, 2023. október 3-i 
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álláspontjára1,

– tekintettel a Kínában fennálló emberi jogi helyzetről szóló korábbi állásfoglalásaira, 
különösen a Hszincsiang-Ujgur Autonóm Területen a kényszermunkáról és az ujgurok 
helyzetéről szóló, 2020. december 17-i2, a Kínáról, különösen a vallási és etnikai 
kisebbségek helyzetéről szóló, 2019. április 18-i állásfoglalására3, valamint az ujgurok 
és kazahok Hszincsiang-Ujgur Autonóm Területen való tömeges önkényes fogva 
tartásáról szóló, 2018. október 4-i állásfoglalására4,

– tekintettel az Európai Parlament a kínai ujgurok helyzetéről (China Cables) szóló 
2019. december 19-i állásfoglalására5, a Kínában folytatódó szervkereskedelemről szóló 
jelentésekre vonatkozó 2022. május 5-i állásfoglalására6, a hszincsiangi emberi jogi 
helyzetről, többek között a xinjiangi rendőrségi ügyiratokról szóló 2022. június 9-i 
állásfoglalására7, a kínai kormánynak a Kínai Népköztársaságban zajló békés 
tüntetésekkel szembeni fellépéséről szóló 2022. december 15-i állásfoglalására8,

– tekintettel a Hongkongról szóló korábbi állásfoglalásaira és ajánlásaira, különösen a 
2020. június 19-i állásfoglalására9 a Kínai Népköztársaság Hongkongra vonatkozó 
nemzetbiztonsági törvényéről és arról, hogy az Uniónak védelmeznie kell Hongkong 
magas fokú autonómiáját, a Tanácsnak, a Bizottságnak és a Bizottság alelnökének/az 
Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének 20 évvel az átadást követően 
címzett, 2017. december 13-i ajánlására10,

– tekintettel az uniós szervezetekkel, európai parlamenti képviselőkkel és parlamenti 
képviselőkkel szembeni kínai ellenintézkedésekről szóló, 2021. május 20-i 
állásfoglalására11,

– tekintettel az EU gazdasági biztonsága szempontjából kritikus és a tagállamokkal közös 
további kockázatértékelés tárgyát képező technológiai területekről szóló, 2023. október 
3-i bizottsági ajánlásra (C(2023)6689),

– tekintettel az új EU–Kína stratégiáról szóló, 2021. szeptember 16-i állásfoglalására12,

– tekintettel az EU és a Kínai Népköztársaság között 2018. július 16-án aláírt, a globális 
óceánpolitikai irányítással kapcsolatos együttműködésről szóló, EU–Kína óceáni 
partnerség néven ismert kétoldalú megállapodásra,

– tekintettel „Az Európai Unió valamennyi demokratikus folyamatába való külföldi 

1 Elfogadott szövegek, P9_TA(2023)0333.
2 HL C 445., 2021.10.29., 114. o.
3 HL C 158., 2021.4.30., 2. o.
4 HL C 11., 2020.1.13., 25. o.
5 HL C 255., 2021.6.29., 60. o.
6 HL C 465., 2022.12.6., 117. o.
7 HL C 493., 2022.12.27., 96. o.
8 HL C 177., 2023.5.17., 95. o.
9 HL C 362., 2021.9.8., 71. o.
10 HL C 369., 2018.10.11., 156. o.
11 HL C 15., 2022.1.12., 17. o.
12 HL C 117., 2022.3.11., 40. o.
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beavatkozásról, beleértve a dezinformációt is” című, 2023. június 1-i állásfoglalására13,

– tekintettel az ENSZ tengerjogi egyezményére (UNCLOS),

– tekintettel a hongkongi helyzetről szóló, 2019. július 18-i állásfoglalására14, a 
hongkongi demokratikus ellenzékkel szembeni kemény fellépésről szóló 
2021. január 21-i15, a Hongkongról, nevezetesen az Apple Daily hírlap ügyéről szóló 
2021. július 8-i16, az alapvető szabadságok Hongkongban történő megsértéséről szóló 
2022. január 20-i17, a Zen bíboros és a „612 Humanitarian Relief Fund” nevű 
humanitárius segélyalap vagyonkezelőinek hongkongi letartóztatásáról szóló 
2022. július 7-i18, az alapvető szabadságok hongkongi helyzetének romlásáról, 
különösen Jimmy Lai ügyéről szóló 2023. június 15-i állásfoglalására19,

– tekintettel az Európai Unió valamennyi demokratikus folyamatába történő külföldi 
beavatkozásról, többek között a dezinformációról szóló, 2023. június 1-jei 
állásfoglalására20 és az Európai Parlament átláthatóságra, feddhetetlenségre, 
elszámoltathatóságra és korrupció elleni küzdelemre vonatkozó szabályainak reformjára 
vonatkozó ajánlásokról szóló, 2023. július 13-i állásfoglalására21,

– tekintettel a Bizottság alelnökéhez/az Unió külügyi és biztonságpolitikai 
főképviselőjéhez intézett, az EU és Tajvan közötti politikai kapcsolatokról és 
együttműködésről szóló, 2021. október 21-i ajánlására22, valamint a Tajvani-szorosban 
kialakult helyzetről szóló, 2022. szeptember 15-i európai parlamenti állásfoglalásra23,

– tekintettel „A biztonság és a védelem területére vonatkozó stratégiai iránytű – Egy, a 
polgárait, az értékeit és az érdekeit megvédő Európai Unióért, amely hozzájárul a 
nemzetközi béke és biztonság megvalósításához” című dokumentumra, amelyet a 
Tanács 2022. március 21-én elfogadott, és az Európai Tanács 2022. március 25-én 
jóváhagyott,

– tekintettel a kritikus szervezetek rezilienciájáról és a 2008/114/EK tanácsi irányelv 
hatályon kívül helyezéséről szóló, 2022. december 14-i (EU) 2022/2557 európai 
parlamenti és tanácsi irányelvre24,

– tekintettel a Bizottság és az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője 
2021. december 1-jei közös közleményére, melynek címe: „A »Global Gateway«” 
(JOIN(2021)0030),

– tekintettel az állam- és kormányfők nem hivatalos ülésén 2022. március 11-én 

13 Elfogadott szövegek, P9_TA(2023)0219.
14 HL C 165., 2021.5.4., 2. o.
15 HL C 456., 2021.11.10., 242. o.
16 HL C 99., 2022.3.1., 178. o.
17 HL C 336., 2022.9.2., 2. o.
18 HL C 47., 2023.2.7., 202. o.
19 Elfogadott szövegek, P9_TA(2023)0242.
20 Elfogadott szövegek, P9_TA(2023)0219.
21 Elfogadott szövegek, P9_TA(2023)0292.
22 HL C 184., 2022.5.5., 170. o.
23 HL C 125., 2023.4.5., 149. o.
24 HL L 333., 2002.12.27., 164. o.
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elfogadott versailles-i nyilatkozatra,

– tekintettel a Külügyi Bizottságnak az Európai Unió kritikus infrastruktúrájára gyakorolt 
kínai befolyás biztonsági és védelmi hatásairól szóló jelentésére,

– tekintettel a Bizottság és az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének a 
Kínára vonatkozó új uniós stratégia elemeiről szóló, 2016. június 22-i közös 
közleményére (JOIN(2016)0030),

– tekintettel az Oroszország Ukrajna elleni agresszív háborújáról szóló, az ENSZ 
Közgyűlése által elfogadott határozatokra, különösen „Az Egyesült Nemzetek 
Alapokmányának az átfogó, igazságos és tartós ukrajnai béke alapjául szolgáló elvei” 
című, 2023. február 23-i határozatra és az Ukrajna elleni agresszióról szóló, 2022. 
március 1-jei állásfoglalásra,

– tekintettel a kritikus infrastruktúrák rezilienciájának megerősítését célzó összehangolt 
uniós megközelítésről szóló, 2022. december 8-i tanácsi ajánlásra25,

– tekintettel a kritikus fontosságú nyersanyagokkal való biztonságos és fenntartható 
ellátást biztosító keret létrehozásáról, valamint a 168/2013/EU, az (EU) 2018/858, az 
(EU) 2018/1724 és az (EU) 2019/102 rendelet módosításáról szóló európai parlamenti 
és tanácsi rendeletre irányuló javaslatra (COM(2023)0160),

– tekintettel az 5G biztonságra vonatkozó, 2020. január 29-i uniós eszköztárra,

– tekintettel a kényszermunkával előállított termékek uniós piacon belüli tilalmáról szóló 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre irányuló, 2022. szeptember 14-i bizottsági 
javaslatra (COM(2022)0453),

– tekintettel a fenntarthatósággal kapcsolatos vállalati átvilágításról és az (EU) 2019/1937 
irányelv módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre irányuló, 2022. 
február 23-i bizottsági javaslatra (COM(2022)0071),

– tekintettel eljárási szabályzata 118. cikkére,

– tekintettel a Külügyi Bizottság jelentésére (A9-0375/2023),

A. mivel a Kínai Népköztársaság (KNK) az Unió partnere, és egyúttal egyre inkább a 
versenytársa és rendszerszintű riválisa is; mivel Kína kapcsolataink középpontját saját 
kezdeményezésére egyértelműen a rendszerszintű rivalizálás felé mozdítja el; mivel az 
Európai Unió nem törekszik ilyen versengésre és rivalizálásra; mivel az EU politikáját 
az az elv vezérelte, és továbbra is annak az elvnek kell vezérelnie, hogy ahol lehetséges, 
ott együttműködik, ahol szükséges, ott versenyezni fog, és ahol kell, ott konfrontálódik; 
mivel Kína gyorsan meghatározó regionális és globális hatalommá válik; mivel ez 
alapvető következményekkel jár az EU által a világgazdaságban és az európai uniós 
biztonság terén betöltött szerepre nézve; mivel a Kínával kapcsolatos közös uniós 

25 HL C 20., 2023.1.20., 1. o.
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politika fogja meghatározni az EU jövőjét a globális ügyekben;

B. mivel a kínai kormány erősíti szerepét és befolyását a nemzetközi intézményekben, és 
mind a nemzetközi szabályokon alapuló rend átalakítására irányuló szándékkal, mind 
pedig az ehhez szükséges gazdasági, technológiai és katonai eszközökkel rendelkezik; 
mivel az Egyesült Nemzetek Biztonsági Tanácsának állandó tagjaként Kínának 
felelősséget kell vállalnia, és fenn kell tartania a szabályokon alapuló nemzetközi 
rendet, a multilateralizmust és a globális kormányzást;

C. mivel az Európai Uniónak és Kínának egyaránt érdeke az aktív és stabil kapcsolatok 
fenntartása; mivel az EU ezeket a kapcsolatokat a nemzetközi jog tiszteletben tartásának 
pilléreire, valamint a kiegyensúlyozott, kölcsönös párbeszéd elvére és közös globális 
felelősségvállalásokra kívánja alapozni; mivel a Kínával való együttműködés fontos a 
globális kihívások kezeléséhez;

D. mivel a kormányzó Kínai Kommunista Párt nem osztja ugyanazokat az értékeket, mint 
az európai demokráciák, belföldön egyre inkább tekintélyelvűvé vált, és nemzetközi 
szinten olyan kormányzási modelleket támogat, amelyek ellentmondanak az EU 
értékeinek; mivel az EU és Kína közötti kapcsolatok középpontjában továbbra is az 
emberi jogok, a demokrácia és a jogállamiság előmozdításának és védelmének kell 
állnia, összhangban az EU azon kötelezettségvállalásával, hogy külső tevékenységének 
valamennyi területén tiszteletben tartja ezeket az alapelveket; mivel a vallás és a 
meggyőződés szabadsága továbbra is romlik a szárazföldi Kína területén, és a Kínai 
Kommunista Párt megköveteli, hogy valamennyi vallás csatlakozzon a párt 
ideológiájához, doktrínájához és tanításaihoz; 

E. mivel Kína a különleges hongkongi és makaói közigazgatási régiók irányítására 
vonatkozó kínai-brit együttes nyilatkozat és kínai-portugál együttes nyilatkozat 
aláírásával elkötelezte magát az „egy ország – két rendszer” elv mellett; mivel Kínai 
Népköztársaság 2021-ben felszámolta a demokráciát Hongkongban, valamint fellépett a 
politikai ellenzéki és demokráciapárti aktivistákkal és családtagjaikkal szemben, 
Hongkongban és külföldön; mivel mióta a KNK 2020. június 30-án bevezette a 
nemzetbiztonsági törvényt, Hongkongban riasztó mértékben romlott az alapvető 
szabadságok és a jogállamiság helyzete, valamint az igazságszolgáltatás függetlensége; 
mivel Kína teljes mértékben megsértette az „egy ország, két rendszer” elvet, a kínai-brit 
és a kínai-portugál együttes nyilatkozatot és a Polgári és Politikai Jogok Nemzetközi 
Egyezségokmányát;

F. mivel Kína a biztonság és az ellenőrzés olyan új korszakába lép, amelyet az egyre 
határozottabb gazdaság- és külpolitika, a szürkezónás tevékenységek alkalmazása, 
többek között katonai gyakorlatok, gazdasági kényszerítés, kiberhadviselés és az 
információmanipuláció használata, valamint a szabályokon alapuló nemzetközi rend 
megváltoztatására tett kísérletek jellemeznek;

G. mivel az EU csak akkor tudja hitelesen megvédeni érdekeit és értékeit az egyre 
öntudatosabb Kínával szemben, ha egyetlen, egységes és határozott megközelítést 
alkalmazva lép fel, és üzenetét következetesen közvetíti; mivel aggodalomra adnak okot 
egyes tagállamok azon tevékenységei, amelyek az Európai Unióról szóló szerződés 
24. cikkébe ütközhetnek;
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H. mivel Európának ahhoz, hogy megvédje alapvető értékeit és egyenértékű partnerként 
bánjanak vele, olyan új megközelítésre van szüksége Kínával kapcsolatban, amely egy 
európai nyitott stratégiai autonómián, kölcsönösségen, a hasonlóan gondolkodó 
partnerekkel való együttműködésen alapul, valamint amelyet a szükséges jogalkotási és 
nem jogalkotási eszközök támogatnak, hogy megvédje magát a kényszerítéssel 
szemben;

I. mivel az EU nem nézheti jó szemmel azt a támogatást, amelyet Kína Oroszországnak 
nyújt Ukrajna elleni jogellenes agressziós háborújához; mivel Kína még mindig nem 
ismerte el az Ukrajna elleni orosz inváziót teljes körű agresszív háborúként, és alapvető 
szerepet játszik az Oroszországgal szemben bevezetett uniós szankciók kijátszásában és 
enyhítésében; mivel 2022. február 4-én, közvetlenül az Ukrajna elleni jogellenes orosz 
invázió kezdete előtt aláírták az Oroszországi Föderáció és a Kínai Népköztársaság 
közös nyilatkozatát az új korszakba lépő nemzetközi kapcsolatokról és a globális 
fenntartható fejlődésről; mivel Kína Oroszországgal való szerepvállalásának módja az 
EU és Kína közötti kapcsolatok jövőjét is alakítani fogja;

J. mivel 2023. február 23-i határozatában az ENSZ Közgyűlése az ukrajnai háború 
megszüntetésére szólított fel, és követelte Oroszország azonnali kivonulását Ukrajnából, 
az ENSZ Alapokmányával összhangban; mivel Kína tartózkodott az állásfoglalásról 
szóló szavazáson; mivel Kína egy olyan ENSZ-határozat mellett szavazott, amely 
2023. április 26-án kifejezetten elismeri „az Oroszországi Föderáció Ukrajna elleni 
agresszióját”;

K. mivel az EU ellenzi a Tajvani-szorosban a status quo egyoldalú –különösen erőszak 
révén történő – megváltoztatását, és együtt kell működnie partnereivel az elrettentési 
kapacitások megerősítésében a Kínai Népköztársaság ilyen kísérleteivel szemben; mivel 
az EU aggodalmát fejezi ki az olyan szürkeövezeti tevékenységek miatt, mint a 
provokatív katonai magatartás, a gazdasági kényszerítés és a kibertámadások, és ellenzi 
az emberi jogok folyamatos súlyos megsértését Kínában, különösen Hszincsiangban, 
Tibetben, Belső-Mongóliában, Hongkongban és Makaóban, és szolidaritást kell 
vállalnia azokkal, akik emberi jogi visszaéléseknek vannak kitéve;

L. mivel az EU és a Kínai Népköztársaság 2018-ban egy „kék partnerségnek” nevezett 
kétoldalú megállapodást írt alá, amelynek célja a globális óceánpolitikai irányítással 
kapcsolatos együttműködés megerősítése;

M. mivel a Kínai Népköztársaság Nemzeti Népi Kongresszusa Állandó Bizottságának 
felülvizsgálta a tengeri forgalomról szóló törvényeit (a tengeri forgalomról szóló 
törvények 2021. évi felülvizsgálata), amelyeket 2021. szeptember 1. óta végrehajtottak; 
mivel Kína terjeszkedő politikája és zaklatásnak minősülő magatartása a Dél-kínai-
tengeren nem más, mint az ENSZ Tengerjogi Egyezményének és a hajózás 
szabadságának nyilvánvaló figyelmen kívül hagyása; mivel a Dél-kínai-tenger és a 
Kelet-kínai-tenger vitatott területeinek ellenőrzésére irányuló egyoldalú erőfeszítés Kína 
részéről nem elfogadható; mivel a Természeti Erőforrások Kínai Minisztériuma 
közzétette úgynevezett „szabványos térképét”; mivel megállapítást nyert, hogy Kína 
„szabványos térképén” átnevezi az orosz helyszíneket;

N. mivel az elmúlt évtizedekben Kína szinte minden afrikai országban növelte jelenlétét, 
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amelyet Kína arra használ, hogy növelje nemzetközi befolyását és biztosítsa gazdasági 
érdekeit, különösen Afrika hatalmas természeti erőforrásaihoz és hatalmas piacához 
való hozzáférését; mivel a kínai beruházások és hitelek Afrikában és azon túl nem 
tartoznak a jó kormányzás vagy az emberi jogok tiszteletben tartásának hatálya alá;

O. mivel a kínai kormány egyre elnyomóbb belpolitikát hajt végre, elnyomva az eltérő 
vélemények minden formáját, leverve az összes polgári és politikai szabadságot, és 
különösen keményen lépve fel az etnikai és vallási kisebbségekkel, például a tibetiekkel 
és az ujgur lakossággal szemben;

P. mivel az ENSZ Kínzás Elleni Bizottsága és az ENSZ kínzással és más kegyetlen, 
embertelen vagy megalázó bánásmóddal vagy büntetéssel foglalkozó különmegbízottja 
aggodalmának adott hangot a foglyoktól való erőszakos szervkioperálás vádjával 
kapcsolatban, és felszólították a Kínai Népköztársaság kormányát, hogy növelje a 
szervátültetési rendszer elszámoltathatóságát és átláthatóságát, valamint büntesse a 
visszaélésekért felelős személyeket;

Q. mivel 2023-ban több magas rangú uniós küldöttség is találkozott kínai kollégáival, 
többek között: Frans Timmermans, a Bizottság korábbi alelnöke, aki július 4-én 
Pekingben részt vett az EU és Kína közötti magas szintű környezetvédelmi és éghajlat-
politikai párbeszéden; Věra Jourová, a Bizottság alelnöke, aki szeptember 18-án 
Pekingben részt vett a magas szintű digitális párbeszéden; Virginijus Sinkevičius biztos, 
aki részt vett a körforgásos gazdaságról szeptember 22-én Pekingben tartott első magas 
szintű párbeszéden; Valdis Dombrovskis, a Bizottság alelnöke, aki He Lifeng, az 
Államtanács kínai elnökhelyettesével közösen látta el a 10. EU-Kína magas szintű 
gazdasági és kereskedelmi párbeszéd elnöki tisztségét; Kadri Simson biztos, aki részt 
vett az október 12-én Pekingben megrendezett 11. EU-Kína energiaügyi párbeszéden; 
Josep Borrell, a Bizottság alelnöke/az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője, 
aki az október 13-án Pekingben megrendezett 12. EU-Kína stratégiai párbeszéd során 
találkozott Wang Yivel, a Központi Külügyi Bizottság Hivatalának igazgatójával és 
Kína külügyminiszterével; és Thierry Breton biztos, aki november 10-én Pekingben 
találkozott Zhang Guoqing kínai miniszterelnök-helyettessel; mivel ezeken a 
találkozókon egyebek mellett megvitatták az EU és Kína közötti gazdasági és 
kereskedelmi kapcsolatok egyensúlyának helyreállítását, valamint a piacra jutással és az 
ellátási lánccal kapcsolatos kérdéseket; 

R. mivel az EU és Kína közötti kapcsolatokra vonatkozó jelenlegi stratégia 2016-ra nyúlik 
vissza, és legutóbb 2019-ben aktualizálták, ezért az új geopolitikai helyzet fényében 
tanácsos lenne felülvizsgálni és naprakésszé tenni azt;

1. a következő ajánlásokat fogalmazza meg a Tanács, valamint a Bizottság alelnöke/az 
Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője felé:

Kína bevonása a globális kihívások kezelésébe

a) továbbra is pragmatikusan működjenek együtt Kínával az olyan globális 
kihívások kezelése érdekében, mint az éghajlatváltozás, a biológiai sokféleség 
védelme, az emberi egészséggel és a világjárványokra való felkészültséggel 
kapcsolatos kihívások, az élelmezésbiztonság, a katasztrófakockázat csökkentése, 
a globális dél adósságkönnyítése, a pénzügyi stabilitás és a humanitárius 
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segítségnyújtás, továbbá fokozzák a Kínával és a hasonlóan gondolkodó 
partnerekkel a biztonsági kérdésekről folytatott hatékony párbeszédet, tekintettel 
arra, hogy Kína egyre kritikusabb szerepet játszik a globális békében és 
stabilitásban, különös tekintettel Oroszország Ukrajna elleni, provokáció nélkül 
indított agresszív háborújára, de más konfliktusövezetekben, például a Koreai-
félszigeten vagy a Közel-Keleten is;

b) szólítsák fel Kínát, hogy tartsa tiszteletben a szabályokon alapuló nemzetközi 
rendet, különösen az ENSZ Alapokmányában foglalt emberi jogi egyetemes 
elveket, valamennyi állam területi integritását és szuverenitását, valamint a 
nemzetközi jogi szervezeteket és a nemzetközi egyezményeket is ideértve;

c) tartsák fenn a diplomáciai kapcsolatot, ugyanakkor fokozzák az EU Kínával 
szembeni határozottságát, hogy az ENSZ Biztonsági Tanácsának állandó 
tagjaként vállaljon felelősséget; ebben az összefüggésben továbbra is vonják be 
Kínát azzal a céllal, hogy megszüntessék az orosz katonai agresszióhoz és az 
Oroszországgal szembeni uniós szankciók megkerüléséhez nyújtott kínai 
támogatást, és emlékeztessék Kínát arra a bejelentett kötelezettségvállalására, 
hogy konstruktív szerepet játszik Oroszország Ukrajna elleni jogellenes 
agressziójának megszüntetésében, ami egyben az orosz csapatok azonnali, teljes 
körű és feltétel nélküli kivonását is jelenti Ukrajnából;

d) hangsúlyozzák ismételten, hogy Kínának mint a világ legnagyobb szén-dioxid-
kibocsátójának saját ígéreteinek megfelelően kell cselekednie, valamint a Párizsi 
Megállapodással összhangban 2030 előtt el kell érnie szén-dioxid-kibocsátásának 
csúcspontját, valamint gazdasági erejével arányos mértékben részt kell vennie az 
éghajlatváltozás negatív következményei által érintett szegényebb országoknak a 
veszteség- és kárenyhítési alap keretében történő pénzügyi támogatására irányuló 
erőfeszítésekben; bátorítsák az uniós tagállamokat a Kínával annak érdekében 
történő együttműködésre, hogy összehangolják kölcsönös politikáikat nemzetközi 
kötelezettségvállalásaikkal, és hangsúlyozzák, hogy globális partnerekkel közös 
erőfeszítésekre van szükség egy globális probléma kezeléséhez;

e) Kínával közösen fokozzák a párbeszédet és a szoros együttműködést a jogellenes, 
be nem jelentett és szabályozatlan halászat elleni küzdelem, valamint tágabb 
értelemben a tengerek biológiai erőforrásainak fenntartható hasznosítása és az 
óceánpolitikai irányítás terén;

f) ragaszkodjanak ahhoz, hogy Kína játsszon konstruktív szerepet a multilaterális 
szervezetekben, ahol Kína megerősíti szerepét, és aktívan megpróbálja átalakítani 
a normákat, például a Kereskedelmi Világszervezetnél, az Egészségügyi 
Világszervezetnél (WHO) és az Egyesült Nemzetek Szervezeténél;

g) Kína arra irányuló növekvő erőfeszítéseire, hogy megváltoztassa a szabályokon 
alapuló multilaterális rendet olyan eszközök révén, mint a BRICS-csoport, az 
„Egy övezet, egy út” kezdeményezés stb., reagáljanak megfelelően az uniós 
tagállamok közötti jobb koordináció biztosításával, a világ déli országaival 
kapcsolatos életképes stratégia kidolgozásával, a multilateralizmuson és az ENSZ 
Alapokmányában foglalt értékeken alapuló partnerekkel való együttműködés 
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révén, valamint azáltal, hogy növelik az EU jelenlétét a világ déli részén, 
nevezetesen a Global Gateway stratégiáján keresztül, hogy egy biztonságos 
infrastruktúra jöjjön létre Kína „Egy övezet, egy út” kezdeményezésének 
alternatívájaként;

Kína emberi jogi jogsértéseivel szembeni fellépés

h) ragaszkodjanak ahhoz, hogy Kína az ENSZ tagjaként és az ENSZ keretében kötött 
kilenc emberi jogi szerződés aláírójaként legyen felelősségre vonható az egyre 
növekvő emberi jogi jogsértésekért és a szabályokon alapuló rend aláásására 
irányuló erőfeszítéseiért, valamint az egyetemes emberi jogok és a jogállamiság 
nemzetközi normák szerinti tiszteletben tartása révén tegyen eleget a nemzetközi 
jog szerinti kötelezettségeinek és kötelezettségvállalásainak; tegyék lehetővé az 
emberi jogi helyzet független nyomon követését, többek között az ENSZ Emberi 
Jogi Főbiztosának Hivatala által; e célból komolyan vegyék figyelembe az üzleti 
vállalkozások emberi jogi felelősségére vonatkozó nemzetközi jogi 
kötelezettségeket, különösen az üzleti vállalkozások emberi jogi felelősségére 
vonatkozó ENSZ-irányelveket, valamint a kellő gondosságra vonatkozó európai 
szabályokat és a kényszermunkával előállított áruk tilalmát; fokozzák az emberi 
jogi párbeszédet annak érdekében, hogy valódi javulást érjenek el, valamint a 
Kínával folytatott emberi jogi párbeszédbe vonják be az európai parlamenti 
képviselőket is; ezen túlmenően dolgozzanak ki egy eredményorientált uniós 
stratégiát a kínai emberi jogokra vonatkozóan, kifejtve az európai uniós külső 
tevékenység valamennyi területének és eszközének használatát; mutassanak rá 
arra, hogy az Európai Külügyi Szolgálatnak (EKSZ) és az uniós tagállamoknak 
foglalkozniuk kell Kína növekvő emberi jogi relativizmusával és befolyásának a 
multilaterális szervezetekben való felhasználásával az alapvető emberi jogok 
paradigmájának megváltoztatása érdekében; adjanak hangot sajnálatuknak Kína 
ENSZ Emberi Jogi Tanácsában való tagsága miatt;

i) gondoskodjanak egy egységes európai válaszról, amikor Kína arra használja fel 
gazdasági befolyását, hogy elhallgattassa az emberi jogi visszaélésekkel 
kapcsolatos ellenkezést; hangolják össze válaszaikat a hasonlóan gondolkodó 
nemzetközi partnerekkel;

j) szólítsák fel a kínai hatóságokat, hogy azok tegyék meg a szükséges 
intézkedéseket az ENSZ Emberi Jogi Főbiztosának Hivatalának 2022. évi 
jelentésében kiemelt súlyos emberi jogi jogsértések megszüntetése érdekében, 
valamint szüntessék meg azokat az intézkedéseket, amelyek a kisebbségi 
csoportokat hátrányosan megkülönböztetik vagy károkat okoznak nekik, például a 
kényszermunkát és a politikai átnevelést, ideértve az ujgur és más többnyire 
muzulmán népcsoportok önkényes és hátrányosan megkülönböztető fogva 
tartását; sürgessék a Kínában, különösen Hszincsiangban elkövetett emberi jogi 
jogsértések ENSZ általi független és pártatlan felmérérésen alapuló ajánlások 
megfelelő végrehajtását; szólítsák fel az EU-t, hogy sürgesse Kínát, hogy ez 
utóbbi tegye lehetővé az ENSZ számára Tibetben és Hongkongban vizsgálatok 
folytatását; sürgessék a kínai hatóságokat, hogy biztosítsanak érdemi hozzáférést 
az érintett régiókhoz, valamint haladéktalanul és feltétel nélkül bocsássák 
szabadon Ilham Tohtit, a 2019-ben Szaharov-díjjal kitüntetett ujgur tudóst, 
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akárcsak a rendszer elleni tiltakozás miatt bebörtönzött és megkínzott többi 
aktivistát; általánosabban véve sürgessék a rendszerszintű elnyomás 
megszüntetését, valamennyi fogolytábor bezárását, a szankciók feloldását és a 
Kínában fogva tartott valamennyi politikai fogoly és emberijogvédő szabadon 
bocsátását; ítéljék el a halálbüntetés alkalmazását; emlékeztessenek arra, hogy 
Kínában a kivégzések becsült teljes száma meghaladja a 2022-ben halálbüntetést 
alkalmazó összes többi országot; sürgessék Kínát, hogy teremtsen teljes 
átláthatóságot az igazságügyi eljárások és a kivégzések teljes száma tekintetében; 
tegyenek még több európai uniós diplomáciai erőfeszítést, hogy Kínától 
követeljék a halálbüntetés eltörlését; sürgessék az EU-t és a tagállamokat, hogy 
nyújtsanak a Kínában működő emberi jogi és demokráciapárti aktivisták számára 
segítséget és támogatást;

k) ragaszkodjanak ahhoz, hogy Kína tartsa tiszteletben és garantálja a vallás vagy 
meggyőződés szabadságához való jogot, és tartózkodjon a vallási csoportok 
vezetőinek és tagjainak online és offline megfigyelésétől, ellenőrzésétől, 
zaklatásától, fogva tartásától vagy egyéb módon történő megfélemlítésétől; ítéljék 
el azokat a folyamatos cselekményeket, amelyek korlátozzák a vallási 
tevékenységeket Kínában és ebben az összefüggésben különösen a vallási 
tevékenység helyszíneire vonatkozó közigazgatási intézkedésekről szóló új 
jogszabályt, amelynek célja az ilyen tevékenységek pártállam általi felügyeletének 
növelése és a propagandaelemek vallási tartalmakba történő bevezetése, valamint 
a püspököknek a KKP ellenőrzése alatt álló Kínai Hazafias Katolikus 
Szövetséghez való erőszakos csatlakoztatása;

l) szólítsák fel a kínai hatóságokat, hogy haladéktalanul szüntessék meg a családok 
szétválasztásának gyakorlatát Tibetben és a bentlakásos iskolákban való erőszakos 
asszimilációt – amint azt az ENSZ szakértői 2023 februárjában hangsúlyozták –, 
és ítéljék el a tibeti nép oktatási, vallási, kulturális és nyelvi jogait sértő, olyan 
kínai asszimilációs politikákat, amelyek végső soron a tibeti kultúra és identitás 
felszámolásával fenyegetnek, mint különösen a kötelező bentlakásos iskola és 
óvodai rendszer, amely több mint 1 millió tibeti gyermeket különít el 
családjaiktól, és kényszerít kínai nyelvű oktatásra; sürgessék Kínát, hogy 
haladéktalanul szüntesse meg a tibeti gyermekek számára előírt bentlakásos 
iskolai és óvodai nevelési rendszert, hogy tegye lehetővé a tibeti magániskolák 
létrehozását, és gondoskodjék arról, hogy ne a mandarin legyen az egyetlen 
tannyelv Tibetben; mérlegeljék szankciók elfogadását a tibeti bentlakásos iskolai 
és óvodai nevelési rendszer kialakításáért és megvalósításáért felelős kínai 
tisztviselőkkel szemben; sürgessék a kínai hatóságokat, hogy nyújtsanak 
tájékoztatást arról a kilenc környezetvédelmi emberijog-védőről, akiket az elmúlt 
években azt követően tartóztattak le, hogy tiltakoztak az illegális bányászati 
tevékenységek ellen; szólítsák fel a kínai hatóságokat, hogy tegyék lehetővé a 
nemzetközi és független megfigyelők számára a Tibetbe való belépést;

m) ragaszkodjanak ahhoz, hogy Kína tartsa be az ENSZ Emberi Jogi Bizottságának, 
az ENSZ Gazdasági, Szociális és Kulturális Jogok Bizottságának és az ENSZ a 
nők helyzetével foglalkozó bizottságának a jogok és szabadságok, valamint a 
nemzetközi jogi kötelezettségek Kínában, különösen Hszincsiangban, Tibetben és 
Hongkongban történő megsértésére vonatkozó ajánlásait;
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n) kezeljék a kényszermunka Kína általi szisztematikus alkalmazását 
Hszincsiangban és Tibetben azáltal, hogy együttműködnek a magánszektorral az 
ellátási láncok diverzifikálása érdekében, és üdvözöljék a kényszermunkával – 
többek között a gyermekmunkával – előállított termékeknek az Európai Unió 
belső piacán történő betiltásáról szóló rendeletre irányuló bizottsági javaslatot; 
sürgessék az uniós társjogalkotókat, hogy sürgősen és a jelenlegi parlamenti 
ciklus vége előtt gyorsítsák fel a megállapodás elérésére irányuló folyamatot;

o) ismételjék meg álláspontját arra vonatkozóan, hogy a születésmegelőző 
intézkedésekre és az ujgur gyermekek családjuktól való elválasztására vonatkozó 
hiteles bizonyítékok emberiesség elleni bűncselekménynek minősülnek; szólítsák 
fel a kínai hatóságokat, hogy azok azonnal vessenek véget minden olyan 
intézkedésnek, amely az ujgur lakosság körében a születések megelőzésére 
irányul; fogadjanak el további szankciókat a KNK magas rangú tisztviselői és más 
személyek és szervezetek ellen, akik részt vesznek az emberi jogok rendszeres 
megsértésében és az emberiesség ellen elkövetett bűncselekményekben a 
Hszincsiang-Ujgur Autonóm Területen;

p) foglalkozzanak a Kínában bebörtönzött európai polgárok – köztük a kettős 
állampolgárok mint például Gui Minhai svéd könyvkereskedő – egyedi eseteivel, 
és minden diplomáciai csatornát kihasználva gyakoroljanak nyomást a szabadon 
bocsátásuk érdekében;

q) teljes mértékben hajtsák végre a Tanács Hongkongról szóló, 2020. július 24-i 
következtetéseit; biztosítsanak megfelelő forrásokat az Európai Unió hongkongi 
irodája (uniós iroda) számára annak érdekében, hogy az továbbra is folytathassa a 
börtönlátogatásokat, a tárgyalásokon megfigyelőként való részvételt és az emberi 
jogi helyzet nyomon követését azáltal, hogy nyilvános nyilatkozatokat tesz közzé, 
emberi jogi kapcsolattartót jelöl ki az emberi jogok védelmezői számára, és 
ügyeiket minden szinten felveti a hatóságoknál; felhívja az EKSZ-t és az uniós 
irodát, hogy rendszeresen számoljanak be a legkiemelkedőbb bírósági 
tárgyalásokról, valamint általában véve a hongkongi emberi jogi helyzet 
alakulásáról;

r) szorosan kövessék nyomon a hongkongi politikai foglyok bírósági tárgyalásait, és 
szólítsanak fel e politikai foglyok, köztük a korábbi választott jogalkotók 
szabadon bocsátására, akiket azért tartóztattak le és börtönöztek be, mert 2020-
ban előválasztási kampányt tartottak;

s) mutassanak szolidaritást a kínai, hongkongi és makaói civil társadalommal, és a 
nemzetközi partnerekkel szoros együttműködésben az EU globális emberi jogi 
szankciórendszere révén gyorsítsák fel az európai emberi jogi keretrendszer 
végrehajtását, ideértve az emberi jogi visszaélésekben részt vevők, köztük a 
hszincsiangi, tibeti és hongkongi politikai döntéshozók külföldi vagyoni 
eszközeinek befagyasztását és a velük szemben alkalmazott vízumkorlátozást is;

t) azonosítsanak és zárjanak le minden olyan utat, amely jelenleg megkönnyíti Kína 
számára a transznacionális elnyomást, többek között digitális eszközökkel az 
Európai Unióban, és különösen azokat, amelyek a diaszpóraközösségeket 
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célozzák meg az úgynevezett rendőrőrsökön keresztül, együttműködve és 
összehangolva a hasonló gondolkodású partnerekkel;

u) aktívan lépjenek fel a külföldi beavatkozás ellen, és hajtsák végre az Európai 
Parlament különböző állásfoglalásaiban említett, az Európai Unió valamennyi 
demokratikus folyamatába történő külföldi beavatkozással, többek között a 
dezinformációval kapcsolatos ajánlásokat és javasolt kezdeményezéseket;

v) értékeljék Hongkong és Makaó autonóm jogállását a nemzetbiztonsági törvény 
fényében, amelyet hatályon kívül kell helyezni, és a Kínai Népköztársaság 
nemzetközi kötelezettségvállalásai megsértésének, a kínai-brit együttes 
nyilatkozat és a kínai-portugál együttes nyilatkozat, a Polgári és Politikai Jogok 
Nemzetközi Egyezségokmánya és az „egy ország, két rendszer” elv, a hongkongi 
alaptörvény Kína általi megszegésének, a különleges közigazgatási régiók 
autonómiája letörésének, valamint az ellenzéki személyek, köztük a civil 
társadalom tagjai elleni fellépésnek a fényében; dolgozzanak a tömegtájékoztatás 
szabadságának biztosításán Hongkongban, amely a nemzetbiztonsági törvény 
bevezetését követően veszélyben van; vizsgálják felül az EU és Hongkong/Kína 
közötti, a vámügyekben történő együttműködésről és kölcsönös igazgatási 
segítségnyújtásról szóló megállapodást, a brüsszeli Hongkongi Gazdasági és 
Kereskedelmi Hivatal jogállását, valamint Hongkong Kereskedelmi 
Világszervezetben betöltött helyét;

w) ítéljék el a kínai hatóságok arra irányuló kísérleteit, hogy az EU-ban található 
kínai tengerentúli rendőrőrsökön keresztül – amelyeket feltétel nélkül be kell zárni 
– az Unión belül célba veszik a kínai diaszpóra közösségeit, és szólítsák fel azokat 
a tagállamokat, amelyek ezt még nem tették meg, hogy függesszék fel a Kínával, 
Hongkonggal és Makaóval kötött kiadatási szerződéseket, továbbá védjék meg az 
EU-ban zaklatott és üldözött, valamint a kiadatás veszélyének kitett személyeket 
és fontoljanak meg a hongkongi diaszpóra számára mentőcsónak- és 
vízumrendszereket;

x) ítéljék el a kínai hatóságok azon gyakorlatát, hogy visszaküldenek személyeket 
egy olyan országba, ahol fennáll a kínzás veszélye, különös tekintettel az emberek 
Észak-Koreába való erőszakos visszatoloncolására, az ENSZ Biztonsági 
Tanácsának az észak-koreai emberi jogi jogsértésekről folytatott megbeszélése 
tükrében; emlékeztessék a kínai partnereket azon ENSZ-ben vállalt jogi 
kötelezettségükre, hogy ettől tartózkodnak;

y) biztosítsák a Kínával folytatott kulturális és tudományos együttműködés egységes 
európai megközelítését, megelőzve ugyanakkor a kínai finanszírozási források 
jogtalan befolyását, többek között az EU és a kínai intézmények közötti kutatási 
együttműködés helyzetének vizsgálatával, és annak garantálásával, hogy ezt az 
együttműködést a Kínai Népköztársaság nem használja fel külföldi beavatkozási 
mechanizmus gyanánt; adjanak hangot súlyos aggodalmuknak azon vádak miatt, 
hogy a Konfuciusz Intézeteket visszaélésszerűen használják fel propaganda 
terjesztésére, a kínai kormány által „politikailag érzékenynek” tekintett témákkal 
kapcsolatos viták cenzúrázására, valamint a külföldi diákok és a kínai diaszpóra 
elleni kémkedésre; mérjék fel a kínai kormány hatását az európai oktatási 
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intézményekben és kampuszokon a tudományos élet szabadságának gyakorlásába 
való beavatkozás tekintetében; 

z) bátorítsanak az uniós tagállamok parlamentjeivel a Kínával kapcsolatban 
folytatott parlamentközi koordináció fokozására, és teljes mértékben használják ki 
a parlamenti diplomáciát, különösen a globális dél országaival, az EU és a hasonló 
gondolkodású partnerek közötti parlamenti partnerség megerősítése érdekében; 
biztosítsák a megbízható és rendszeres információáramlást a különböző uniós 
intézmények között a kínai képviselőkkel mind adminisztratív, mind politikai 
szinten tartott találkozókról;

A Kínából származó kockázatok csökkentése Európa nyitott stratégiai 
autonómiájának biztosítása érdekében

aa) szorosan működjenek együtt a Kínával szembeni egységes tagállami 
megközelítések előmozdítása céljából, és erősítsék meg az EU stratégiai 
biztonságát annak biztosítása érdekében, hogy Európa képes legyen megvédeni 
értékeit és gazdasági érdekeit, valamint a szabályokon alapuló globális rendet;

ab) törekedjenek Kínával szemben olyan megújított, határozott és koherens uniós 
megközelítésre, amely az EU egészének érdekében formálja a Kínával fennálló 
kapcsolatokat, és teljes mértékben figyelembe veszi az abból eredő kihívásokat, 
hogy Kína globális szereplővé nőtte ki magát, egyre elnyomóbb belpolitikát, 
öntudatosabb külpolitikát folytat, valamint céljainak elérése érdekében gazdasági 
zsaroláshoz folyamodik többek között uniós tagállamok ellen is, ahogyan ezt 
például Litvániával teszi és vegyék figyelembe mindazon kihívásokat, amelyekkel 
ez világszerte a demokráciák számára jár;

ac) mozdítsák elő az Európai Unió azon kinyilvánított célját, hogy 
kockázatmentesítse a Kínával folytatott kereskedelmi forgalmat az EU nyitott 
stratégiai autonómiájának függetlenítésre vagy befele fordulásra törekvés nélkül 
történő megerősítése érdekében; hangsúlyozzák a kölcsönös és kiegyensúlyozott 
kereskedelmi kapcsolatok fontosságát, amelyek révén a gazdasági diplomácia 
foglalkozik a kínai piac strukturális hiányosságaival, például az adatvédelem 
hiányával és a kényszerített technológiaátadással, az európai vállalatok 
tisztességes feltételeinek és piacra jutásának javítása érdekében; kezeljék az abból 
eredő eredő kockázatokat, hogy a tagállamokban és az EU szomszédságában Kína 
kritikus infrastruktúrákat szerzett meg; hajtsák végre érdemben az érzékeny 
technológiák kiszivárogtatásának és katonai célú felhasználásának megelőzésére 
szolgáló eszközöket, valamint hívják fel a figyelmet Kína katonai-polgári fúziós 
stratégiájára;

ad) ezzel összefüggésben gyorsan hajtsák végre az európai gazdasági biztonsági 
stratégiát a megbízható kockázatfelmérő eszközzel támogatott gazdasági 
reziliencia fokozása érdekében, és jobban használják ki meglévő kereskedelmi 
eszközeinket arra, hogy minimalizálják a kockázatmentesítés európai gazdaságra 
gyakorolt káros hatásait, eltérítsék Kínát a tisztességtelen gyakorlatok bevetésétől, 
valamint világszerte biztosítsák a hasonlóan gondolkodó partnerekkel, például 
transzatlanti partnereinkkel és délkelet-ázsiai partnereinkkel való szoros 
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együttműködést;

ae) törekedjenek összehangoltabb megközelítés kialakítására a kritikus infrastruktúra 
uniós szintű védelme terén a Kína általi ellenőrzés korlátozása érdekében, fellépve 
az olyan hibrid taktikákkal szemben, mint a kibertámadások, a dezinformációs 
kampányok, a kínai diaszpóra megfigyelése és a Kínából származó és az Európai 
Unión belül zajló kémkedés, a gazdasági érdekeken túlmutató biztonsági 
megfontolások és a partnerekkel való együttműködés a globális, nyitott, szabad, 
stabil és biztonságos kibertér biztosítása érdekében, valamint továbbra is lépjenek 
fel a kiberbiztonság fokozása révén a rosszindulatú magatartással szemben; 
növeljék az EU és tagállamainak erőforrásait a Kínai Népköztársaság uniós 
tagállamokkal szembeni kiberkémkedési tevékenységeivel szembeni védekezés 
céljára, és szólítsák fel Kínát, hogy hagyjon fel ezekkel a tevékenységekkel; 
működjenek együtt a NATO-val és a hasonlóan gondolkodó partnerekkel a 
kémkedés és a kritikus infrastruktúrákba, különösen a katonai funkcióval 
rendelkező infrastruktúrába való beavatkozás kockázatának csökkentése 
érdekében; szólítsák fel az uniós intézményeket arra, hogy szüntessék meg az EU 
számára kritikus és stratégiai jelentőségű területeken tevékenykedő kínai 
vállalatok számára nyújtott kutatásfinanszírozást;

af) biztosítsanak fokozottabb koordinációt és együttműködést a hasonlóan 
gondolkodó partnerekkel a közös aggodalomra okot adó kérdésekben a Kína 
jelentette többdimenziós kihívás kezelésére, főként, de nem kizárólag a stratégiai 
függőségek, a gazdasági kényszerítés, a politikai beavatkozás és a dezinformáció 
problémája terén, valamint szorgalmazzák a demokráciák közötti, szabályokon 
alapuló multilateralizmus és stratégiai szolidaritás előmozdítását;

ag) emeljék ki, hogy az EU „egy Kína” politikája továbbra is a Kínával és Tajvannal 
való együttműködésünk alapját képezi; hangsúlyozzák ki továbbá az EU és 
Tajvan – egy technológiai és kereskedelmi tekintetben nélkülözhetetlen szerepet 
betöltő, megbízható és értékes partner – közötti kapcsolatok elmélyítésének 
pozitív hatását és stratégiai jelentőségét; e tekintetben egyeztessenek az EU 
globális partnereivel;

ah) az együttműködés fokozása érdekében tartsák fenn a Tajvannal folytatandó 
együttműködési politikájukat, és továbbra is támogassák a tajvani demokráciát; 
ösztönözzék az Európai Parlament és tajvani partnerei közötti, ezzel kapcsolatos 
további eszmecseréket, valamint az EU, a tagállamok és Tajvan közötti 
együttműködést a közös érdekű kérdésekre vonatkozóan; a vonatkozó nemzetközi 
intézmények, például a WHO, a Nemzetközi Polgári Repülési Szervezet és az 
ENSZ Éghajlatváltozási Keretegyezménye üléseinek, mechanizmusainak és 
tevékenységeinek keretében támogassák a Tajvan érdemi részvételének lehetővé 
tételére irányuló lépéseket, összhangban maradva ugyanakkor az EU „egy Kína” 
politikájával;

ai) gondoskodjanak arról, hogy az EU és tagállamai egyértelműen és következetesen 
jelezzék, hogy az EU „egy Kína” politikájával kapcsolatos álláspontja nem 
változott, valamint hogy a Tajvani-szorosban a status quo egyoldalú 
megváltoztatására irányuló kísérletek – különösen erőszak vagy kényszerítés 
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révén – nem fogadhatók el, és magas árat vonnak maguk után; támogassák a két 
fél közötti párbeszéd, együttműködés és bizalomépítés előmozdítását célzó 
kezdeményezéseket; készítsenek forgatókönyv-alapú stratégiát a Tajvani-szoros 
potenciális biztonsági kihívásainak kezelésére, és működjenek együtt a regionális 
partnerekkel a status quo egyoldalú megváltoztatásának megelőzése érdekében 
konkrét lépéseket téve annak érdekében, hogy eltántorítsák Kínát a régióban a 
feszültség fokozásától, többek között a Tajvani-szorosban az összehangolt tengeri 
jelenlét növelése, Tajvan biztonsági rezilienciájának megkönnyítése és kínai 
agresszió esetén gazdasági szankciócsomagok mérlegelése révén;

aj) ítéljék el Kína erősödő katonai provokációját a Tajvani-szoros körül, és 
ellenezzék, hogy Kína folyamatosan torzítja a 2758. (XXVI) ENSZ-határozatot 
azáltal, hogy követeli, hogy a tajvani útlevéllel rendelkezők, köztük újságírók, 
nem kormányzati szervezetek dolgozói és politikai aktivisták legyenek kitiltva az 
ENSZ-ben szervezett látogatásokról és eseményekről;

ak) növeljék az EU gazdasági és diplomáciai jelenlétét az indiai–csendes-óceáni 
térségben, és emlékeztessenek arra, hogy a világ stratégiai és gazdasági súlypontja 
erre a régióra helyeződik át, és ezért az EU-nak egyértelmű érdeke, hogy hiteles 
uniós szintű megközelítést alakítson ki az indiai–csendes-óceáni térséggel 
kapcsolatban; hangsúlyozzák a hajózás szabadságának fontosságát, amelyet 
Kínának tiszteletben kell tartania, többek között a dél- és kelet-kínai tengereken 
is; működjenek együtt Kínával és az EU regionális partnereivel a hajózás 
szabadságának, valamint a nyílt és korlátlan hajózási útvonalaknak a biztosítása 
érdekében, és ösztönözze a tagállamokat, hogy vizsgálják meg a regionális és 
globális partnerekkel folytatott együttműködés formáit, a Dél-kínai-tengeren és a 
Kelet-kínai-tengeren való hajózás szabadságának biztosítása, valamint a hajózás 
szabadságának korlátozására irányuló kísérletek megakadályozása érdekében; 
hangsúlyozzák, hogy az EKSZ-nek az uniós tagállamokkal együtt el kell 
utasítania Kína jogellenes és indokolatlan követeléseit a Dél-kínai és Kelet-kínai-
tengeren, valamint a vitatott területek ellenőrzésére irányuló bármilyen egyoldalú 
kísérletet;

al) erősítsék az EKSZ stratégiai kommunikációs részlegének a külföldi 
információmanipuláció és az állami szereplők, például Kína általi beavatkozás 
elleni küzdelemmel kapcsolatos munkáját; hívják fel a figyelmet arra, hogy ezekre 
az erőfeszítésekre elegendő forrást kell elkülöníteni, tekintettel a probléma 
nagyságrendjére és az EU-ra és tagállamainak politikai rendszereire gyakorolt 
káros hatásaira; működjenek együtt a Bizottsággal, hogy ösztönözzék és 
összehangolják a fellépést demokratikus folyamataink Kína általi külföldi 
finanszírozása és Kína rosszindulatú befolyása – többek között az elit 
behálózásának stratégiája, valamint a legfelsőbb szintű köztisztviselők és volt 
uniós politikusok kooptálásának technikája – ellen; erősítsék meg a Kínával 
kapcsolatos szakértelmet és nyelvi kapacitást az EKSZ-ben, a tagállamokban és 
általában az uniós intézményekben a nyílt forráskódú hírszerzési információk 
felhasználása érdekében;

am) teljeskörűen használják ki a Global Gateway stratégiát mint a fejlődő országbeli 
partnerekkel kialakított, a globális fejlesztési erőfeszítésekre irányuló uniós 
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együttműködés és üzleti kapcsolatok megerősítésére szolgáló eszközt, annak 
érdekében, hogy gondoskodjanak alternatíváról a kínai irányítású külföldi 
befektetési stratégiák helyett; fokozzák a nemzetközi pénzügyi intézményekkel és 
a magánszektorral folytatott együttműködést, a szükséges finanszírozás 
mozgósítása érdekében;

an) erősítsék meg a nemzeti hírszerző ügynökségek közötti együttműködést a kínai 
kémkedés és más felforgató tevékenységek azonosítása és kezelése terén, amelyek 
célja demokráciáink befolyásolása vagy aláásása, valamint teljes mértékben 
hajtsák végre az európai összeköttetési infrastruktúra biztonsági kockázatainak 
csökkentésére irányuló valamennyi uniós iránymutatást és intézkedést;

ao) fokozzák az együttműködést a hasonló gondolkodású partnerekkel a nemzetközi 
szabványok meghatározása terén az érintett nemzetközi testületekben Európa 
gazdasági versenyképességének biztosítása és az egyoldalú kínai erőfölény 
megelőzése érdekében;

ap) maradéktalanul hajtsák végre az „5G biztonsági eszköztár” uniós iránymutatásait 
a hálózatok biztonsági kockázatainak csökkentése érdekében, és javasoljanak 
további biztonsági előírásokat a kínai 5G-ellátók számára; üdvözöljék az uniós 
intézmények és több uniós tagállam intézményeinek döntését, miszerint 
felfüggesztik a TikTok alkalmazást a szervezeti eszközökön, valamint az 
intézmények mobileszköz-szolgáltatásaiba bevont személyes eszközökön;

2. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak és a 
Bizottság alelnökének/az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének, valamint 
tájékoztatásul a Kínai Népköztársaság kormányának.



RR\1291327HU.docx 19/22 PE752.785v02-00

HU

INDOKOLÁS

Ez az ajánlás értékeli az EU és Kína közötti kapcsolatok jelenlegi állását, tekintettel az AFET 
legutóbbi, az EU és Kína közötti kapcsolatokról szóló 2021. évi saját kezdeményezésű 
jelentése óta megváltozott geopolitikai helyzetre és Kína egyre határozottabb külpolitikájára. 
Az EU Kínával kapcsolatos stratégiájának kül- és biztonságpolitikai vonatkozásaira 
összpontosít, és ajánlásokat fogalmaz meg a főképviselő/alelnök, a Tanács és a Bizottság 
számára arra vonatkozóan, hogy miként biztosítható, hogy a Kínával fenntartott politikai 
kapcsolatokat az EU érdekeivel és értékeivel összhangban irányítsák.
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MELLÉKLET: AZON SZERVEZETEK VAGY SZEMÉLYEK JEGYZÉKE, 
AMELYEKTŐL, ILLETVE AKIKTŐL AZ ELŐADÓ ÉSZREVÉTELEKET KAPOTT

A következő felsorolás az előadó kizárólagos felelősségi körében készült. Az előadó az alábbi 
szervezetektől vagy személyektől kapott észrevételeket a jelentés elkészítése során, egészen a 
jelentés bizottsági ülésen történő elfogadásáig:

Szervezet és/vagy személy
Taipei Representative office in the EU
Hong Kong Watch
European External Action Service (EEAS)
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